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Zmluva o prelozke verejnej elektronickej komunikacnej siete

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov a
§ 66 ods. 12 zakona €. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikaciach (dalej len zmluva)

medzi

obchodné meno: Mesto KoSice

Sidlo: Tr. SNP 48/A, 040 11 Kosice
IQO: 00691135

1C DPH: 2021186904

zastUpeny: Ing. Jaroslav Polacek, primator
bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

(d'alej len Ziadatel’)

a
obchodné meno: Orange Slovensko, a.s.

S0 sidlom: Metodova ¢.8, 821 08 Bratislava

ICO: 35 697 270

IC DPH: SK2020310578

zastupeny: Ing. Maria Kyjovska, na zaklade poverenia

bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

zapisany: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, v odd. Sa, vo vioZke 1142/B

(d'alej len podnik)

Clanok I.
Predmet a ucel zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran v suvislosti s preloZenim verejnej
elektronickej komunikacnej siete podniku vratane vedeni, zariadeni, prislusenstva a pridruzenych
prostriedkov (dalej len VEKS) vramci stavby Ziadatela, za (celom zabezpelenia nepretrZitého
poskytovania VEKS a elektronickych komunikaénych sluzieb (d'alej len EKS) podnikom v zmysle definicii §
2, 3, 4 a5 zakona ¢. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,ZEK").

2. Podnik vyhlasuje, Ze na zéklade licencii, povoleni a rozhodnuti, je v stlade so ZEK opravneny poskytovat’
verejné elektronické komunikacné siete a elektronické komunikaéné sluzby a zaroven je opravneny
prevadzkovat' retransmisiu.

3. Ziadatel je stavebnikom/vlastnikom stavby ,KE, Rekon$trukcia a modernizacia cesty 1I/552 —
Slanecka cesta" (dalej len Stavba), na pozemkoch v zmysle platného stavebného povolenia ¢. OU-KE-
OCDPK-2019/050138 zo dna 19.12.2019, pravoplatného dna 26.5.2020 a ktor( realizuje na zaklade
stavebného povolenia €. OU-KE-OCDPK-2019/050138, zo dia 19.12.2019, pravoplatného dia 26.5.2020,
ktoré je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

4, Podnik je vlastnikom vedeni a vSetkych suvisiacich asti, zariadeni, prisluSenstva a pridruZenych
prostriedkov VEKS, nachadzajlicich sa v lokalite Stavby alebo dotknutych Stavbou alebo stavebnou
Cinnost’ou.

5. Ziadatel' poZiadal podnik 0 moznost’ vykonat’ prelozku VEKS, nakolko existencia VEKS v mieste Stavby
brani Ziadatel'ovi v realizacii jeho investicného zameru. :
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Clanok II.
Prava a povinnosti

1. Podnik suhlasi so prelozkou VEKS v mieste stavby Ziadatela a to s nasledovnymi podmienkami:

a) Ziadatel je povinny predloZit’ projektov(i dokumentéciu prelozky VEKS, vyhotovenu podia Specifikacii
a Standardov podniku a podla poziadaviek spolocnosti MICHLOVSKY, spol. s r. 0., Letna 796/9, 921
01 Piestany, 1C0: 36230537 (d'alej len zhotovitel),

b) Ziadatel je povinny na vlastné naklady a na viastnl zodpovednost' zabezpecCit’ pravoplatné povolenie
prelozky VEKS podla projektovej dokumentacie podla pism. a) tohto bodu, a to vratane vsetkych
potrebnych suhlasov, oznameni, vyjadreni alebo zavaznych stanovisk dotknutych organov,
Ucastnikov konani, vlastnikov alebo tretich stran,

c) Ziadatel' je povinny vysporiadat vSetky naroky tretich osdb, najmé z titulu obmedzenia v obvyklom
uzivani alebo ztitulu vzniku Skody vzmysle § 66 ods. 4 a5 ZEK prelozenim, zriadenim
a prevadzkovanim VEKS podnikom v novovybudovanej trase, alebo uhradit’ akékol'vek iné Uspesne
uplatnené naroky tretich stran voci podniku z dévodu vykonania prelozky,

d) Ziadatel je povinny poskytnit’ podniku alebo zhotovitel'ovi si€innost’ pri projekénej alebo realizacnej
cinnosti,

e) harmonogram postupu prac prelozky urci zhotovitel',

f) Ziadatel' suhlasi, Ze na zaklade dohody zmluvnych stran prelozku VEKS podniku vykond zhotovitel,

g) ukoncenie prevadzky a poskytovania VEKS a EKS v pdvodnej trase bude vykonané protokolarne az
po Uplnom sfunkéneni novovybudovaného vedenia VEKS,

h) Ziadatel je povinny uhradit' naklady prelozky vo vyske stanovene]j zhotovitelom, vratane nakladov
na administrativne povolenie a odstranenie VEKS, ziskanie vSetkych povoleni a sthlasov, fyzického
zriadenia a odstranenia VEKS; Ziadatel' je opravneny zabezpelit Uhradu nakladov podla tohto
pismena prostrednictvom hlavného zhotovitela Stavby,

i) Ziadatel' je povinny zabezpecit' po cell dobu Zivotnosti preloZzenej VEKS zabezpelit bezodplatné
uZivanie hnutelnych veci, konstrukcii, priestorov, miest alebo nehnutelnosti na/v ktorych bude
umiestnend preloZzena VEKS a zabezpelit' 24 hodinovy pristup pre potreby oprév a servisnych
zasahov podniku a nim splnomocnenym osobam, podniku v zmysle § 66 ods. 1 a ods. 2 ZEK

j) Ziadatel' je povinny na svoje naklady a zodpovednost pévodnu VEKS fyzicky a administrativne

. odstranit,

k) podnik je opravneny zmenit' kvalitativny alebo kvantitativny rozsah prelozky VEKS oproti projektovej
dokumentacii najmé z technologickych dévodov VEKS alebo z dispoziénych dévodov na mieste
stavby, a Ziadatel je povinny tak(to zmeny podniku umoZnit’,

2. Pre vylGcenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze prelozkou VEKS sa vlastnicke pravo nemeni,
vlastnikom VEKS je podnik, a Ze Ziadatel nie je ani sa nestava vlastnikom VEKS a ani sa Ziadnym spdsobom
vlastnicke pravo k novovybudovanej alebo pdvodnej VEKS medzi zmluvnymi stranami na zaklade tejto
zmluvy neprevadza alebo neprechadza.

3. Zmluvné strany sa dohodli a Ziadatel vyhlasuje, Ze novovybudovana VEKS nie je modernizaciou pdvodnej
VEKS ani Upravou VEKS, ktorou sa zvysi jej vykonnost alebo zmodernizuje vedenie VEKS, a Ze naklady
prelozky VEKS, ktoré znasa Ziadatel, a rozsah, kvalita a spésob vykonania prelozky tomu zodpovedaju.

4. Navrh na zdznam vecného bremena do katastra nehnutel'nosti je opravneny podat’ podnik.

5.V pripade ak Ziadatel porusi povinnost’ alebo nedodrzi podmlenku v ktoromkol'vek z ustanoveni pismen a)
a7 k) Clanku II ods. 1 tejto zmluvy alebo ak nebude mozné zaplsat’ opravnenla podla § 66 ods. 1 ZEK
v zmysle § 66 ods. 2 ZEK do KN alebo ak déjde k ich vymazu, ma podnik pravo od tejto zmluvy odstupit’.
Odstdpenie je ucinné diiom jeho dorucenia Ziadatel'ovi. Narok na zaplatenie $kody alebo zmluvnej pokuty
podniku tymto nie je dotknuty.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia ustanoveni alebo &asti ustanoveni Clanku II ods. 1 tejto
zmluvy Ziadatel'om ma podnik narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 5.000,- EUR za kazdé jedno
porusenie (aj opakovane), a to do 15 kalendarnych dni od dorucenia vyzvy podniku na zaplatenie. Narok
na nahradu skody nie je tymto dotknuty.
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7. Ziadatel zodpoveda za $kody vratane uglého zisku, ktoré poruenim tejto zmluvy alebo v sdvislosti s jej
plnenim spdsobi. VSetky vzniknuté Skody sa zavazuje odstranit’ bezodkladne a na vlastné naklady.
Finanéné Skody sa zavazuje uhradit’ do 14 dni odo dna dorucenia vyzvy na ich uhradenie. V pripade, Ze
Ziadatel' neodstrani Skodu, je opravnena strana opravnend ju odstranit’ na naklady Ziadatela, ktoré sa
Ziadatel' zavazuje uhradit’ opravnenej strane do 15 dni od predloZenia dokladov preukazujucich dhradu
alebo naklady na odstranenie Skody.

Clanok III.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadoblda platnost v den jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Ziadatela..

2. Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
vSeobecne pravnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Ziadatel berie na vedomie, e podniku vyplyvaji opravnenia vo vztahu k nehnutelnostiam vlastnikov
v zmysle prislusnych ustanoveni ZEK. Vlastnik je povinny v zmysle § 68 ods. 1 ZEK pocinat si tak, aby
svojou cinnostou neposkodzoval vedenia a neruSil prevadzku sieti, sluZieb alebo sieti a sluzieb a
neopravnene nezasahoval do siete a do poskytovania sluZieb, inak zodpoveda za Skodu, ktord tym podniku
sposobil. Zaroven je povinny v zmysle § 68 ods. 2 pism. a) ZEK dbat, aby pri uZivani nehnutelnosti
neposkodzoval siete a zariadenia a nerusil prevadzku vedeni, najmé nadzemnych a podzemnych kablovych
vedeni.

4, Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

5. Platnost’ zmluvy je mozné ukoncit’ dohodou alebo odstipenim podniku od nej z dovodov v tejto zmluve
uvedenych, ako aj v pripade ak Ziadatel nespini povinnosti uvedené v ustanoveniach Clanku II ods. 1 tejto
zmluvy v lehote troch (3) kalendarnych rokov odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

6. Akékolvek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat' len so sthlasom obidvoch zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k tejto zmluve.
Této zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy obdrZi Ziadatel a dva podnik.

8. Zmluvné strany uzatvorili tGto zmluvu slobodne a vazne, vyhlasujl, Ze si tito zmluvu pred jej podpisanim
precitali a suhlasia s jej obsahom.

Neoddelitenou stcast'ou tejto zmluvy su jej nasledovné prilohy :

Priloha &. 1 : Uzemné rozhodnutie &. OU-KE-OCDPK-2019/050138, zo dfia 19.12.2019
Priloha €. 2 : Projektové dokumentécia VEKS (v elektronickej forme)
Priloha €. 3 : Poverenie — Ing. Maria Kyjovska

-12- 20N o _
.. . 17 1 i — o1, L, el
V KosSIdach: sisusesssssssnssanssssenss V KosSiciach;: seiiiesmississsion
Za Ziadatel'a: / Za podnik:
. Mesto Kosice \1\@ Orange Slovensko, a.s.
Ing. Jaroslav Poladek | Ing. Maria Kyjovska
Primator { na zaklade poverenia

KE_Slanecka 3 PB



POVERENIE

Spoloénost Orange Slovensko, a.s., so sidlom:
Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35697 270, zapisana v Obchodnom registri
vedenom Okresnym sudom Bratislava |, oddiel: Sa,
vioZka Cislo: 1142/B (dalej len ,Spoloénost™), v mene
kiorej kona Federico Colom Artola, predseda
predstavenstva,

tymto poveruje

Ing. Mariu Kyjovskd, funkcia: Negotiator, datum
narodenia: )

zamestnanca Spolognost, vrozsahu d&innosti
spadajucich do pdsobnosti Useku sluZieb informagnych
systtmov: asietl ((seku Property Management)
uvedenej v Organizanom poriadku  Spolognosti
(QADG80s), v slilade s popisom jej pracovne] &innosti,
ato pri zmluvach s jednorazovym plnenim do konegnej
vy$ky plnenia 5.000,- EUR (slovom: pattisic eur) bez
DPH a pri zmluvach s opakovanym pinenim do koneénej
vySky plnenia 5.000,- EUR (slovom: péttisic eur) bez
DPH za rok,

- kzastupovaniu  Spolognosti, pri  rokovani,
uzatvarani, podpise, zmene a ukon&ovani zmldy,
ktorych (Celom Je zriadovanie a prevadzkovanie
elektronickej komunikatnej siete Spolo&nosti
(vratane zariadeni, konStrukcil, vedeni, opomych
a vytyfovacich bodov, atd.), najma zmliv o
ndjme alebo obdobnych typov zmldv, ktorych
predmetom je odplatné alebo bezodplainé
uzivanie nehnutelnosti alebo ktoré sleduji tento
(cel, dohdd o jednorazove] finanénej nahrade za
obmedzenie uzivania nehnutelnosti, zmliv o
zriadeni vecného bremena, zmliv o prevode
viastnickeho prava, darovacich zmllv do
hodnoty daru 5.000- EUR bez DPH, zmldy,
kforych Gcelom je zabezpedenie pripojenia na
zdroj elektrickej energie, zmliv o bezodplatnom
prevode viastnictva k nehnutelnostiam za
(&elom umiestnenia zariadeni, systémov antén a
kablovych alebo optickych trés pre zriadenie a
prevadzku elektronickej komunikaénej siete,
zmliv, korych Uéelom je dohoda o jednorazovej
néahrade za obmedzenie uZivania nehnutefnosti
alebo dohoda o nahrade za vznik vecného
bremena v zmysle prislusnych ustanovenl
zékona & 351/2011 Z. z. o elektronickych
komunikéciach v znenl neskorSich predpisov
alebo ind dohoda o uZivani nehnutelnosti, na
ktore] vzniklo alebo viazne zakonné vecné
bremeno z titulu zriadenia alebo prevadzkovania
verejnej elektronickej komunikagnej siete,

-k podévaniu dafiovych priznanl k dani
z nehnutefnosti v zmysle zakona ¢, 582/2004 Z.
z. 0 miestnych daniach a miestnom poplatku za

AUTHORIZATION

The company Orange Slovensko, as. with its
registered seat at: Metodova 8 821 08 Bratislava,
Slovak Republic, 1D No.: 35697 270, registered in the
Commercial Register of the District Court Bratislava |,
Section: Sa, Insert No.. 1142/B (hereinafter
"Company"), represented by Mr. Federico Colom Artola,
Chairman of the Board of Directors,

hereby authorizes

Ing. Maria Kyjovska, position: Negotiator, date of birth:

. employee
of the Company, in the field of the activities under the
scope of the ITN Department (Property Management
division) as described in the QADB80s - Organizational
Order of the Company, in line with her Job Description,
for contracts with single transaction up to the final
amount of 5.000,- EUR (in words: five thousand euro)
without VAT and for contracts with repeated
performance up to the final amount of 5.000,- EUR (in
words: five thousand euro) without VAT in a year,

- to represent the Company by negotiation, conciusion,
signature, changes and termination of contracts,
which purpose is the establishment and operation of
Company’s electronic communications network lines
(including equipment, structures, wiring, retaining
and scoring points, etc.), in particular rental contracts
or similar types of contracts, the subject of which s a
payable or free of charge use of immovable property
or which pursue this purpose, single financial
compensation agreements for the limitation of the
use of immovable property, contracts for- the
establishment of encumbrance on real property,
transfer of ownership contracts, donation contracts
up to the amount of 5.000,-EUR without VAT,
contracts which purpose is securing a connection to
a source of electricity, contracts for free of charge
transfer of ownership right to immovable property for
the purpose of locating facilities, antennas systems
and cable or optical routes for the establishment and
operation of an electronic communications network,
contracts, which purpose is the agreement on a
single financial compensation for the limitation of the
use of immovable property, or the compensation
agreement for the establishment of encumbrance on
real property, according to Act No. 351/2011 Coll. on
electronic communications, as amended or other
agreement on the use of immovable property, which
is encumbered by virtue of the establishment or
operation of a public electronic communications
network,

- to submit the real estate tax returns according to the
Act no. 582/2004 Coll. on local taxes and local
charges on municipal waste and small building
wastes, as amended,



komunéine odpady a drobné stavebné odpady v
zneni neskorsich predpisov,

-k zastupovaniu Spoloénosti v suvislosti so
zriadovanim a prevadzkovanim elektronickej
komunikaCne] siete Spolotnosti v styku so
spravnymi alebo samospravnymi organmi v
konaniach alebo s dotknutymi (&astnikmi konani,
najmé podfa zakona &. 50/1976 Zb. o (zemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny
z&kon) v znenl neskorich predpisov a zakona ¢,
162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o
zapise Viastnickych a inych prav  k
nehnutefnostiam  (katastralny zakon) v zneni
neskorsich predpisov,

-k zastupovaniu Spolo&nosti pri mimosidnom
riedeni sporov alebo pri vzniku 8kdd, v stvislosti
so zriadovanim a prevadzkovanim elektronickej
komunika&nej siete Spoloénosti,

- Kk podavaniu oznameni organom &nnym v
trestnom konanl, k zastupovaniu Spolonosti ako
po$Kodeného v trestnom alalebo
ob¢ianskopravnom konani vrétane uplatnenia
nahrady Skody v obéianskopravnom a/alebo
adhéznom konani, ksvedeckym vypovediam
vramci frestného alebo ob&ianskopravneho
konania,

-k vietkym pravnym (Okonom v s(vislosti
s poskodenim  siete . alebo  ohrozenim,
obmedzenim alebo znemoZnenim jej prevadzky,

-k zastupovaniu Spolo&nosti  elektronickymi
prostriedkami, najma prostrednictvom
elektronickych podanl v stilade s ustanoveniami
zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronicke] podobe
-vykonu pdsobnosti orgénov verejnej moci a o

. Zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o
e-Governmente) v znenl neskorsich predpisov a
svyuZitim  kvalifikovaného  elektronického

podpisu.

Toto poverenie sa udefuje na dobu urdity -
01.11.2021 do 01.11.2022.

od

Na zéklade tohto poverenia je poverens osoba
opravnend vykonat podpisovanie za Spolo¢nost
nasledovne:  kvytlatenému  alebo  napisanému
obchodnému menu Spolo&nosti, svojmu menu a funkcii
pripojl svo podpis.

Toto poverenie je udelené v siilade s ustanovenim § 15
Obchodného zakonnika v zneni neskoriich predpisov.

V pripade rozporu mé prednost slovenské znenie tohto
dokumentu.

- to represent the Company before state authorities o
municipal authorities or respective persons i
connection with establishment or operation o
Company’s electronic communications network lines
in particular in accordance with Act No. 50/1976 Coll
on land planning and building order (Building Act) a
amended and Act No. 162/1995 ‘Coll: On Lanc
Register and the registration of property and othe
rights to immovable property (Cadastral Act), as
amended,

- to represent the Company in out-of-court dispuite
resolution or damage, in connection with the
establishment and operation of the Company's
Electronic communications network, * - :. -

- fo submit nofifications to prosecutor offices and to
represent the Company as injured in criminal or civil
proceedings, including the claint of damages..in civil
and/or adhesive proceedings, to witness testimony
within the criminal or civil proceedings,

- toalllegal acts relating to the damage to the network
or fo the threat, restriction or disabling of its
operation,

- to represent the Company through electronic means,
particularly through electronic motions in accordance
with Act No. 305/2013 Coll. on the electronic form of
enforcement of public authoriies and amending
certain laws (e-Government Act) as amended with
the usage of qualified electronic signature.

This Authorization is granted for a limited period - from
01.11.2021 to 01.11.2022.

Based on this Authorization, authorized person is
authorized to sign on behalf of the Company as follows:
to the printed or written business name of the Company,
his name and position he shall add his signature.

This Authorization is granted in compliance with Section
15 of the Commercial Code as amended.

In case of discrepancy, the Slovak version of this
document prevails.



Orange sﬁ;an'sko, as.

Federico Cqlom Artola
predseda predstavenstva /
Chairman of the Board of Directors

Prijimam tymto udelené poverenie v pinom rozsahu a zavdzujem sa, Ze neprekro¢im oprévnenia, ktoré z neho
vyplyvajl. / | accept the authorization in its full extent and undertake not to exceed the rights emerging therefrom.

1 1/. 024 - 7

V Bratislave, diia........cosferstore i,

/
Ing. Méria Kyjovska




OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osved¢ujem, Ze: Federico Jose Colom Artola, ditum narodenia:
pobyt: ktorého(ej) totoznost' som
zistil(a) zdkonnym spdsobom: doklad totoZnosti - identifika¢né karta ob&ana &lenského $tatu eurépskej unie,
&islo: listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osved&enia pravosti
podpisov: O 986596/2021. R
Bratislava - mestsk4 &ast’ RuZinov diia 26.10.2021 m ...................... e fibnes s
Michaela Sugha
zamestnangc

povereny notarom

Upozornenie:

Notar legaliziciou neosved¢uje pravdivost’
skuto¢nosti uvddzanych v listine
(§ 58 ods. 4 Notérskeho poriadku)



